Hoy por los santos

Letra por William H. How
Traduccicjn_ pé)g Federico N. Pagura

For All the Saints

Musica por Christopher Miner
Arreglo por Joel Littlepage
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4.Y cuando ruda la batalla es,
Del cielo se oye un cantico triunfal;
Se afirma el brazo, vence al fin la fe.
jAleluya! jAleld!

5. La aurora eterna ya despuntard,
Las huestes fieles llegaran al Rey
Cantando alegres a la Trinidad:
jAleluya! ;Aleld!

6. Oh, bendecida y santa comunién
De los que atin luchan o en la gloria estin:
Un solo cuerpo porque tuyos son.
jAleluya! ;Aleluya!
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